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BEZPIECZENSTWO | OCHRONA SRODOWISKA

1. Bezpieczenstwo i ochrona srodowiska
1.1. Zasady bezpieczenstwa

Dekoder zostat wyprodukowany zgodnie z miedzynarodowymi standardami bezpie-
czenstwa. Aby urzadzenie dziatato bez zarzutu, przestrzegaj nastepujacych zasad:

Dekoder zasilany jest z zewnetrz-
nego zasilacza wykorzystujacego
zmienny prad elektryczny o na-
pieciu od 220 do 240V, 50/60Hz.
Nalezy uzywac standardowego
gniazda elektrycznego. Pamietaj,
ze porazenie prgdem o napieciu
220-240 V moze by¢ $miertelne.
Uzywaj wytacznie zasilacza dostar-
czonego z dekoderem.

Zasilacz ten ma ograniczona

moc wyjsciowg zgodnie z norma
EN 60950-1(2.5) i jest zgodny

z normami krajowymi. Pamietaj,

by dostep do niego byt swobodny,
tak aby mozna byto tatwo odtaczy¢
go z sieci. W celu zmniejszenia ry-
zyka pozaru lub porazenia pragdem,
zadbaj, by nie przecigzac¢ gniazdka
elektrycznego, listwy zasilajacej lub
przedtuzacza kabla zasilajgcego.
Przed wtaczeniem zasilacza do
gniazdka sieci elektrycznej upewnij
sie, ze wszystkie wtyczki sg na
swoich miejscach i sg odpowiednio
docisniete. Zasilacz nalezy kazdo-
razowo odtgaczy¢ od pradu przed
podtaczaniem lub roztaczaniem
jakichkolwiek kabli.

Przed podtgczeniem dekodera do
gniazda sieciowego wtoz wtyczke
zasilacza do odpowiedniego gniaz-
da na tylnym panelu dekodera.
Aby odtaczyc¢ dekoder od zasilania
najpierw wyciaggnij wtyczke z gniaz-
da sieciowego, a dopiero potem

z tylnego panelu: nigdy w odwrot-
nej kolejnosci.

>

Nie naprawiaj i nie otwieraj obu-
dowy dekodera samodzielnie,
poniewaz grozi to porazeniem
pradem. Wszelkie naprawy moga
by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany serwis. Samodzielna
naprawa lub demontaz dekodera
powodujg utrate gwarancji.

Do urzadzenia dotaczony jest pilot
i baterie. Nie pozostawiaj pilota bez
nadzoru. Pilot musi znajdowac sie
w miejscu niedostepnym dla dzieci:
baterie sg tatwe do potkniecia.
Przed wymiang baterii zapoznaj sie
z rozdziatem 8.3 Instalacja lub wy-
miana baterii. Z uwagi na zastoso-
wanie guzikowych baterii litowych
— uzycie niewtasciwych baterii lub
ich nieprawidtowa wymiana moze
grozi¢ wybuchem.

Nie narazaj dekodera na kontakt

z wodg i wilgocia. Przenoszenie
urzadzenia z zimnego otoczenia
do cieptego (lub odwrotnie) moze
powodowac osadzanie sie wilgoci
na niektorych wewnetrznych
elementach urzadzenia. Poczekaj,
az produkt catkowicie wyschnie
zanim go witaczysz i rozpoczniesz
uzywanie. Jezeli dekoder zostanie
zalany, natychmiast odtgcz go

od zasilania. Jesli do wnetrza
obudowy dostanie sie jakikolwiek
przedmiot, dekoder nalezy
odtaczyc¢ od zasilania i przekazac
go do autoryzowanego serwisu.
Podczas burzy najlepiej odtacz
zasilacz z sieci elektrycznej,



aby zabezpieczyc sprzet przed
uszkodzeniem. Zalecamy rowniez
odtaczenie kabla antenowego

od dekodera.

Port Ethernet musi by¢ podtaczony
tylko do urzadzen wyposazonych
w ten sam rodzaj interfejsu. Kable

i urzgdzenie muszg znajdowac sie
w tym samym budynku.

Nie stawiaj dekodera na tatwopal-
nych materiatach, takich jak dywan
czy obrus.

Przed czyszczeniem koniecznie
odtacz produkt od pradu i innych
ztacz telekomunikacyjnych.

Do czyszczenia uzyj wilgotnej
szmatki. Nie uzywaj srodkow
czyszczacych w ptynie lub aerozolu.

> Nie stawiaj niczego na dekoderze,
aby nie utrudnia¢ obiegu powietrza
i nie przestania¢ otworow
wentylacyjnych.

Zapoznaj sie z instrukcja, zanim zaczniesz uzywac urzadzenia.

1.2. Deklaracja zgodnosci

z dnia 31.10.2014 podpisana przez John Justo.

Firma Advanced Digital Broadcast S.A. z siedzibg Av. de Tournay 7, 1292 Chambesy,
Switzerland, o$wiadcza, biorgc na siebie wytaczna odpowiedzialnos¢, ze jej
produkt: Cyfrowy odbiornik satelitarny model NCP-4740SF, do ktérego niniejsza
deklaracja sie odnosi, jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami: 1999/5/EC,
2006/95/EC, 2011/65/EU, 2009/125/EC (EC) No 1275/2008, (EC) No 278/2009.
Urzadzenie spetnia nastepujace normy: EN 62311, EN 60065, EN 301 489-1,

EN 301 489-17, EN 50013, EN 50020, EN 300 328, EN 301 893, EN 50581,

EN 50563, EN 50564.

Petna tres¢ deklaracji dostepna jest na stronie internetowej: ncplus.pl

wifi Premiumbox+ ADB NCP-4740SF / INSTRUKCJA
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1.3. Znaczenie symboli ostrzegawczych

UTYLIZOWANIE PRODUKTOW
ELEKTRONICZNYCH

Nie wyrzucaj tego produktu do
E $mieci. Produkt wykonany jest

z materiatow, ktore po zakon-
czeniu jego uzytkowania mogg zostac
odzyskane lub zutylizowane. Dzieki uty-
lizacji redukowane jest zapotrzebowa-
nie na surowce oraz zmniejsza sie ilos¢
materiatow trafiajacych na wysypiska
Smieci. Przy zakupie nowego, podobne-
go produktu sprzedawca moze przyjac
uzywany. Mozna takze dostarczyc¢ go
do punktu utylizacji. Sprzedawca lub
wtadze samorzadowe moga udzieli¢
informacji na temat miejsc sktadowania
odpadow elektronicznych. Ustuga ta
jest nieodptatna. Bezprawne usuwa-
nie produktu przez uzytkownika moze
zostac prawnie ukarane.
W ramach prawodawstwa Unii
Europejskiej dotyczacego odpadow
elektrycznych i sprzetu elektronicznego
(Dyrektywa 2002/96/EC obowigzuja-
ca od sierpnia 2005 r.), zapewnia sie
klientom nieodptatny system utylizacji.

OPAKOWANIE

oA Przgd wyrzucenier'n opakg—
%é} LQ wania Po y.orijukCIe r.walezy

upewnic sie, ze bedzie

ono odpowiednio przetworzone.
Opakowanie powinno zostac¢ poddane
segregacji odpadow. Odpady z opako-
wania powinny byc¢ rozdzielone

i dostarczone do punktow zbiorki,
zgodnie z lokalnymi przepisami zbiorki
odpadow.

UWAGA!
Samodzielne zdejmowanie
A obudowy grozi porazeniem

pradem elektrycznym.

Ewentualne naprawy prosimy zlecac¢
wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.

BEZPIECZENSTWO
C Urzadzenie jest zgodne
z obowigzujgcymi standardami
bezpieczenstwa elektrycznego
i kompatybilnosci elektromagnetycznej.

FUNKCJA Wi-Fi

@ Produkt wyposazony jest

w interfejs Wi-Fi oparty na

technologii radiowej DSSS (ang. Direct
Sequence Spread Spectrum) i OFDM
(ang. Orthogonal Frequency Division
Modulation). Produkt jest zgodny
z normami IEEE 802.11b/g/n. Produkt
ten moze pracowac w dwoch pasmach
czestotliwosci 5150 + 5350 MHz oraz
5470 + 5725 MHz, a wiec jest trakto-
wany jako urzadzenie drugiej klasy.
Pomimo, ze sprzet jest zwolniony
z procedury zgtoszenia, o ktérym mowa
w art 6.4 dyrektywy 1999/5/WE, moze
by¢ eksploatowany bez ograniczen na
teranie Unii Europejskiej tylko wewnatrz
pomieszczen. Niniejszy produkt musi
by¢ zainstalowany i uzywany zgodnie
z instrukcjami producenta opisanymi
w zatgczonej dokumentacji.
W niektorych przypadkach korzystanie
z urzadzen bezprzewodowych moze
by¢ ograniczone przez wtasciciela
lub zarzadce budynku. W przypadku
watpliwosci co do uzywania urzadzen
bezprzewodowych w danym srodowi-
sku (np.: lotniska, szpitale), zaleca sie,
aby zapytac¢ o zezwolenie przed uzy-
ciem produktu. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zaktdcenia odbioru radiowego
lub telewizyjnego powstate w wyniku



niedozwolonej modyfikacji tego urzg-
dzenia, zastgpienia lub przytaczenia
kabli potgczeniowych i urzadzen innych
niz okreslone przez producenta.

Za usuniecie zaktdcen spowodowanych
przez takie modyfikacje odpowiedzial-
nosc¢ ponosi uzytkownik.

Producent oraz jego autoryzowani
sprzedawcy i dystrybutorzy nie pono-
szg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia lub naruszenia przepisow
rzadowych wynikajace z niezastoso-
wania sie uzytkownika do niniejszych
wytycznych.

W celu zapewnienia zgodnosci

z normami narazenia ludzi na czestotli-
wosci radiowe, produktu powinien byc¢
instalowany i obstugiwany z odlegtosci
minimum 20 cm (odlegtos¢ miedzy
urzadzeniem a uzytkownikiem).

| OSZCZEDZANIE ENERGI
Dekoder spetnia wymogi

dyrektywy Parlamentu Europejskiego,
CO oznacza, ze w trybie czuwania
(standby) pobiera minimalng ilos¢
energii (ponizej 0,5W). W celu oszcze-
dzania energii elektrycznej zalecane
jest przetaczanie dekodera w stan
czuwania. Nalezy rowniez odtaczyc
go od zasilania, jesli nie bedzie
uzywany dtuzszy czas. Produkt zgod-

nie z Rozporzadzeniem Ministra
Gospodarki z dnia 17 grudnia 2010 r.,

w sprawie procedur oceny zgodnosci
wyrobow wykorzystujacych energie
oraz ich oznakowania spetnia zatozenia
dyrektywy ErP 2009/125/WE w zakresie
ustalania wymogow dotyczgcych eko
projektu dla produktow zwigzanych

z energia.

Produkt zostat zaprojektowany i wypro-
dukowany w taki sposob, aby miat jak
najmniejszy wptyw na $srodowisko
naturalne zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Produkt spetnia dyrektywe
EC 1275/2008 zwigzanga z zuzyciem
energii elektrycznej w gospodarstwie
domowym oraz jest zgodny z dyrekty-
wom EC 278/2009 zwiazana z zasi-
laczem zewnetrznym, ktora to okresla
Srednig sprawnosc¢ oraz zuzycie energii
w stanie bez obcigzenia.

@ BATERIE
Nie wyrzucaj baterii wraz

z odpadami domowymi.
Jesli istnieje taka mozliwos¢, zalecane
jest wrzucenie zuzytych baterii
do specjalnego pojemnika. Ich spalanie
lub wyrzucanie na wysypisko smieci
zwiekszaja ryzyko przedostania sie
trujgcych substancji do srodowiska
naturalnego.

wifi Premiumbox+ ADB NCP-4740SF / INSTRUKCJA



PREZENTACJA DEKODERA WIFI PREMIUMBOX+

2. Prezentacja dekodera wifi Premiumbox+

2.1. Pilot

Wiaczenie/wytaczenie opcji —
sterowania telewizorem

Potwierdzenie wyboru/
Lista kanatow

Przetaczenie na poprzednio

ogladany kanat

Wejscie do MENU dekodera

Regulacja gtosnosci

Dostep do programu
telewizyjnego

Bezposredni wybor kanatu

Dioda LED, sygnalizujaca
tryb pracy pilota

a
TV d) —— Wiaczanie/wytaczanie
dekodera
} Nawigacja
Wyjscie z ekranu MENU
_— COFNIJ — i powrot do ogladanego
programu
Dostep do informacji
— MENU PILOT / INFO —— o aktualnie emitowanych
programach
R INCE .
OPT.
— voL. PROG. Zmiana kanatu
B E’ B Opcje dodatkowe
- (np.: wybor wersji jezykowej
— £pG VoD i napisow itp.)
~ Dostep
1 2 3 do wypozyczalni
abc def filméw VOD
4 5 6 Wyciszenie
ghi jkl mno
7 8 9
pars tuv wWXxyz
| 0

Obstuga funkcji nagrywania /
time shifting

(N




2.2. Dekoder

Dekoder wifi Premiumbox+ umozliwia:

>

odbior pakietu kanatow cyfrowych
udostepnianych z satelity przez
operatora;

odbiér niekodowanych cyfrowych
kanatow satelitarnych telewizyjnych
i radiowych;

W opakowaniu znajdziesz:

> nagrywanie audycji na zewnetrz-
nym dysku twardym;

> ogladanie programow z przesunie-
ciem czasowym (time shifting);

> odtwarzanie plikow multimedialnych.

] -
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nc+ P @
DEKODER PILOT ZASILACZ INSTRUKCJA BATERIE

(wifi Premiumbox+)

Panel przedni dekodera

(CR2032)

Zmiana kanatu

nc+

| — |

Wiaczanie/wytaczanie
dekodera



PREZENTACJA DEKODERA WIFI PREMIUMBOX+

Panel tylni dekodera

Wyjscie EURO Wyjscie HDMI  Port ETHERNET
=—
CEQ T DBk, Whrsemeia b s oo s ETHERNET r
Lo J
VeI P0G
BYC WYKONYWANE JEDYNIE.
SAT1 g SAT 2 ™ S/PDIF HDTV use 12V=3.0A ::és/zl:umkvzcwmv
| | 1 1
I EIE I I [
Wejscie Wejscie Cyfrowe wyjscie Port USB  Gniazdo zasilania
anteny anteny audio S/PDIF
satelitarnej satelitarnej
nr: 1 nr: 2
Karta do dekodera
Z dekoderem wspotpracuje karta, ktéra te niekodowane, umies¢ karte w czytni-
zawiera informacje o uprawnieniach ku dekodera.
odbioru wybranych kanatow. Aby
odbierac kanaty telewizyjne, rowniez UWAGA! Karta jest wtasnoscia dostawcy ustug.

Jak zamiesci¢ karte w dekoderze?

> znajdz wejscie przeznaczone na E
karte — znajduje sie ono na prawej
bocznej sciance dekodera

> wsun karte ztotymi stykami
(chipem) do dotu

Pamietaj, ze dekoder wspodtpracuje jedynie z kartg dotgczong do urzadzenia.
Dla prawidtowego funkcjonowania dekodera oraz aplikacji multimedialnych
zalecamy uzywania karty o numerze zgodnym z tym, podanym w umowie.

Format HD
Dekoder umozliwia odbior kanatow w formacie HD (High Definition).

Format HD zapewnia:
> duzo wiekszg rozdzielczo$¢ obrazu Aby w petni korzystac z zalet, jakie daje

w niz standardowej telewizji; format HD, dekoder nalezy podtgczyc¢
> doskonatg ostrosc obrazu; za pomocga kabla HDMI do telewizora
> doktadne odwzorowanie barw. HD oraz zestawu kina domowego.

Czynnosci zwigzane z instalacjg dekodera opisane nizej (rozdziaty 3.1., 3.2.,
3.3, 3.4) wykonaj bez podtaczania dekodera i telewizora do sieci. Wtaczenie
zasilania w trakcie instalacji grozi uszkodzeniem dekodera lub telewizora.




3. Podtaczenie dekodera

Abys$ mogt w petni korzystac z zalet
formatu HD, podtacz dekoder do
telewizora za pomoca kabla HDMI.
Telewizor powinien byc¢ zgodny z
formatem HD (HD Ready lub Full HD).
Mozesz podtgczyc¢ dekoder do telewi-
zora standardowej rozdzielczosci (SD),
wykorzystujac wyjscie EURO, jednak
to nie zapewni jakosci HD, a niektore

PODLACZENIE DEKODERA

ekrany menu i aplikacji moga stac sie
mniej czytelne.

Zalecamy podtaczenie dekodera

do zestawu kina domowego

z dekoderem Dolby Digital poprzez
ztacze S/PDIF (3.3. Podtqczenie deko-
dera do zestawu audio).

3.1. Podtaczenie dekodera do telewizora HD

Podtacz dekoder do telewizora,

wykonujac nastepujace czynnosci:

> podtacz dekoder do telewizora
za pomoca kabla HDMI (kabel
HDMI nie jest czesciq zestawu);

> podtacz antene satelitarng
do wejsc opisanych SAT1i SAT2 XS
Podtaczenie dwoch niezaleznych
sygnatow z anteny satelitarnej jest
potrzebne, aby w tym samym czasie
moc nagrywac i ogladac dwa rozne
kanaty. Dekoder bedzie rowniez
dziatat, jesli podtaczysz sygnat
antenowy tylko do gniazda SAT1.
Nalezy wtedy wtaczyc¢ opcje JEDNA
ANTENA w MENU dekodera.

Zestaw

l ! kina domowego l

Dodatkowo mozesz podtaczyc¢

dekoder do:

> zestawu audio poprzez ztgcze
S/PDIF (3.3. Podtqgczenie dekodera
do zestawu audio)

> Internetu (3.4. Podtqczenie
dekodera do Internetu)

Nastepnie nalezy podtaczyc¢ dekoder
do sieci i wykonac czynnosci opisane
w rozdziale 4. Uruchomienie i konfigu-
racja dekodera.

Wyjscie HDMI zapewnia ochrone sygna-

tu przed nieuprawnionym kopiowaniem
(obstuguje zabezpieczenie HDCP).

Telewizor HD

TZasulacz

Antena

telewizji Cel® 7 e, e,

ETHERNET r

satelitarnej

V=30 S

—

Dekoder

Telewizory HD z wejsciem HDMI, ktore nie obstugujg standardu HDCP moga
by¢ podtaczone do dekodera wifi Premiumbox+ jedynie przez ztagcze EURO
(3.2 Podtqczenie dekodera do telewizora SD).




PODLACZENIE DEKODERA

3.2. Podtgczenie dekodera do telewizora SD

Podtacz dekoder do telewizora,

wykonujac nastepujace czynnosci:

> podtacz dekoder do telewizora
za pomocy kabla EURO (kabel
EURO nie jest czesciq zestawu);

> podtacz antene satelitarng
do wejs¢ opisanych SAT1i SAT2 &S .
Podtaczenie dwoch niezaleznych
sygnatow z anteny satelitarnej jest
potrzebne, aby w tym samym czasie
nagrywac i ogladac rozne kanaty.
Dekoder bedzie rowniez dziatat,
jesli podtaczysz sygnat antenowy
tylko do gniazda SAT1. Nalezy wtedy
wtaczyc opcje JEDNA ANTENA
w MENU dekodera.

Telewizor HD

Dodatkowo mozesz podtaczy¢
dekoder do:

>

zestawu audio poprzez ztacze S/PDIF
(3.3. Podtgczenie dekodera

do zestawu audio).

Internetu ( 3.4. Podtqczenie deko-
dera do Internetu)

Nastepnie nalezy podtaczyc¢ dekoder
do sieci i wykonac czynnosci opisane
w rozdziale 4. Uruchamianie i konfigu-
racja dekodera.

Zestaw
kina domowego

e

TZasilacz

Antena

-,

dukouano nicenci Doty Laboratores

ETHERNET ~

telewizji
satelitarnej €

]

|
Op:¢ ufm
J

s X o ™

—

Dekoder



3.3. Podtaczenie dekodera do zestawu audio

Dekoder wifi Premiumbox+ moze byc¢
zrodtem dzwieku doskonatej jakosci
Dolby Digital dla zestawu audio (kina
domowego lub wzmacniacza hi-fi).
Bedziesz mogt sie cieszy¢ doskonatym
dzwiekiem, wykorzystujac cyfrowe

Zestaw

wyjscie dzwieku.

Wystarczy, ze potaczysz wyjscie S/PDIF
dekodera wifi Premiumbox+

z cyfrowym wejsciem zestawu audio
za pomocg elektrycznego kabla audio.

kina domowego

= =

ETHERNET r

. sy )
o=

s/PoiE HoTv use  v=30a

VH EEEE R R

Dekoder

3.4. Podtgczenie dekodera do Internetu

Dekoder wifi Premiumbox+ umozliwia
dostep do serwisow internetowych.
Podtaczenia do Internetu mozesz
dokonac¢ za pomoca kabla lub
bezprzewodowo:

Podtaczenie kablowe

Podtacz dekoder do Internetu poprzez
gniazdo sieci komputerowej ETHERNET
za posrednictwem kabla zakonczonego
wtyczkami typu RJ45 (kabel nie jest
czesciq zestawu).

Podtaczenie bezprzewodowe

Podtgcz dekoder do Internetu za po-
srednictwem wbudowanej bezprzewo-
dowej karty sieciowej dekodera.

UWAGA! W danym momencie mozna
korzystac tylko z jednego rodzaju

podtaczenia do Internetu.
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URUCHAMIANIE | KONFIGURACJA DEKODERA

4. Uruchomienie i konfiguracja dekodera

Po wykonaniu jednego z mozliwych
rodzajow podtgczen opisanych

Zobacz wiecej

Witamy

Trwa uruchamianie dekodera. Prosze czekaé

Zostaniesz automatycznie
przeprowadzony przez proces
PIERWSZEJ INSTALACJI, w czasie

ktorej zostanie wyszukana lista
kanatow i, w razie potrzeby, zostanie
zaktualizowana wersja oprogramowania
oraz skonfigurowane potaczenie

z Internetem (kablowe lub bezprzewo-
dowe). Po przeprowadzeniu procesu
PIERWSZEJ INSTALACJI wyswietlony

YJNY

w rozdziale 3., dekoder automatycznie
rozpocznie proces uruchamiania.

Ekran
powitalny

zostanie EKRAN AKTYWACYJNY.
Postepuj zgodnie z informacjami
wyswietlanymi na ekranie.

Jezeli karta jest juz aktywna, na ekranie
telewizora wyswietlony zostanie
wybrany program. Jesli tak sie nie stanie
EKRAN AKTYWACYJNY bedzie wyswie-
tlany do momentu odebrania przez
karte uprawnien odbioru.

04 czer 13:29

Odbierasz sygnat z satelity Hot Bird, Pozostaw dekoder podiaczony do zasilania i kabli

antenowych.

- Jezeli podtaczytes dekoder po raz pierwszy, w ciagu 24 godzin otrzymasz uprawnienia.

- Jezeli ten komunikat pojawit sie w trakcie trwania Twojej umowy, sprawdz platnosci. Po
zaksiegowaniu wplaty uprawnienia zostang automatycznie przywrocone.

- Jezeli wszystkie platnosci sa uregulowane, ale dekoder byt odtaczony od zasilania lub kabli

antenowych, poczekaj na uprawnienia.

ANTENA 1
SItA
JAKOSC

ANTENA 2
SILA (——
JAKOSC )

Ekran
aktywacyjny



Po przeprowadzeniu procesu
PIERWSZEJ INSTALACJI, mozesz samo-
dzielnie ustawic¢ parametry dekodera.

MENU dekodera umozliwia:

> sprawdzenie i skorygowanie
ustawien anteny;

> zdefiniowanie wtasnego kodu PIN;

> zmiane ustawien w zaleznosci
od dotaczonego telewizora;

> zmiane / modyfikacje ustawien
sieci;

4. Ustawianie anteny

Precyzyjne i prawidtowe ustawienie
anteny satelitarnej zapewni prawidtowg
prace dekodera. Korekta ustawiania
anteny moze by¢ wykonana samodziel-
nie, ale zalecamy skorzystanie z ustug
specjalistycznego serwisu, poniewaz
czynnos¢ ta czesto wymaga profesjo-
nalnych narzedzi.

Sygnat nc+

Zalecamy stosowanie anteny satelitar-
nej o srednicy nie mniejszej niz 70 cm
z konwerterem Twin Full Band. Sygnat
nc+ emitowany jest z satelity HOT BIRD
13°E. Na liscie kanatéw znajduja sie

URACJ]

METODA KONFIGURACJI 1: DWIE ANTENY

> zataczenie / wytgczenie Dolby
Digital;

> modyfikacje opcji oszczedzania
energii;

> zdefiniowanie poziomu blokady
rodzicielskiej.

Kazda z tych czynnosci mozesz
wykonac, korzystajgc z opcji dostep-
nych w MENU GLEOWNYM dekodera.

wybrane kanaty niekodowane dostepne
nieodptatnie z satelitow HOT BIRD oraz
ASTRA. Do odbioru kanatoéw z satelity
ASTRA wymagana jest specjalna insta-
lacja z dwoma konwerterami lub zasto-
sowanie konwertera typu Monoblock.
Konieczne jest rowniez odpowiednie
skonfigurowanie opcji DISEqC.

Metoda konfiguracji anteny
Zmiany konfiguracji anteny wykonasz

W menu:

MENU - INSTALACJA - ANTENA

04 czer 16:33

(@ METODA NIEPOLECANA

Jezeli dekoder zostat podiaczony do anteny
satelitarnej za pomoca jednego kabla, nie bedzie
mozliwy odbior wszystkich kanatéw podczas

nagrywania.

Oprécz tego filmy w ofercie VOD beda sie

pojawiaty z opoznieniem.

Metoda
konfiguracji
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Dekoder umozliwia wybor jednej z dwoch konfiguracji anteny:
> dwa sygnaty antenowe > jeden sygnat antenowy
(z konwerterem Twin); (z konwerterem pojedynczym).

m ANTENA 1 1 lip 1:37

HOTBIRD LNB1

ASTRA Brak

HOTBIRD
BER 0.0EO

POWROT SYGNALIZATOR WYLACZONY

Konfiguracja

anteny
Konfiguracja: ,,DWIE ANTENY” z anteny satelitarnej jest potrzebne,
Jezeli wykorzystywana jest instalacja kiedy chcemy w tym samym czasie

z konwerterem typu Twin, wowczas oba nagrywac i ogladac dwa rozne kanaty.
sygnaty satelitarne nalezy doprowadzic

do wejsc¢ oznaczonych SAT1i SAT2. Konfiguracja: ,,JEDNA ANTENA”
Dekoder jest fabrycznie skonfigurowany W przypadku korzystania z instalacji
do pracy z konwerterem typu Twin - nie z konwerterem pojedynczym, sygnat
sa wymagane zadne zmiany satelitarny nalezy doprowadzi¢

w ustawieniach dekodera. Podtgczenie do wejscia oznaczonego SAT 1.
dwoch niezaleznych sygnatow

m WYNIKI TESTU KONFIGURACJI lip 11:37

ANTENA ® HOTBIRD LNB1
ASTRA NIESKONFIGUROWANE
ANTENA 2 ® HOTBIRD LNB1

ASTRA NIESKONFIGUROV

) DEKODER JEST SKONFIGUROWANY PRAWIDLOWO. WYBIERZ PRZYCISK "ZAPISZ".

RO —

Test
konfiguracji

Po wyborze konfiguracji anteny dekoder Pozytywny wynik tego testu umozliwi
przeprowadzi test instalacji antenowej. zapisanie konfiguracji, a nastepnie
pobranie listy kanatow.



Jezeli podczas ogladania wystapia
znieksztatcenia obrazu lub pojawi sie
komunikat: ,BRAK SYGNALU”, nalezy
sprawdzi¢ poprawnosc¢ ustawienia
anteny (patrz rozdziat 4.1. Ustawianie
anteny).

m MIERNIK SYGNALU

ANTENA 1
Sits EE——
JAKOSC

ANTENA 2
ST ESE—
JAKOSC

Zalecamy, aby antena byta ustawiona
W sposob zapewniajgcy uzyskanie jak
najwyzszej wartosci parametru

Wskaznik poziomu i jakosci sygnatu
Ustawianie anteny utatwiaja wskazniki
poziomu i jakosci sygnatu:

MENU - DIAGNOSTYKA -

MIERNIK SYGNALU.

Tlip 1338

Miernik
sygnatu

JAKOSC (minimum 50%), co zapewni
odbidr kanatow bez zaktocen,
czy znieksztatcen.
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4.2. Kontrola rodzicielska

Jesli chcesz zablokowac¢ dostep

do wybranych programow, pozycji VOD
lub poszczegolnych ustawien, zdefiniuj
uzycie blokady za pomocg czterocyfro-
wego kodu PIN.

STATUS KONTROLI RODZICIELSKIEJ
BLOKOWANIE PROGRAMOW
BLOKOWANIE KANALOW

BLOKOWANIE VOD

6] ® GJ

KONTROLA
RODZICIELSKA

WYBIERZSWOUE ¢

¢ TVRACHUNEK EROGRANG

W tej czesci menu mozesz rowniez
dokonac¢ zmiany kodu PIN (domyslny
kod PIN: 0000). Zapamietaj swoj nowy
kod PIN. Aby przywroéci¢c domyslny kod

Witacz lub wytacz zabezpieczenia:
MENU -» KONTROLA RODZIACIELSKA -
STATUS KONTROLI RODZICIELSKIEJ

1 lip 13:40

& ®

USTAWIENIA INSTALACJA >

Zmiana
kodu PIN

PIN nalezy skontaktowac sie z Biurem
Obstugi Klienta lub skorzystac

z Internetowego Centrum Abonenta
(ICA) dostepnego na stronie ncplus.pl

4 .3. Ustawienia parametrow telewizora

Kolejnym etapem konfiguracji
dekodera jest wykonanie dodatkowych
ustawien, ktore pozwola Ci na
dopasowanie parametrow sygnatow
wyjsciowych dekodera do rodzaju
uzytkowanego telewizora.

Zmiany ustawien mozesz dokonac
za pomocyg opdji:

MENU - USTAWIENIA -
USTAWIENIA TELEWIZORA



DODATKOWE USTAWIENIA DEKODERA

5. Dodatkowe ustawienia dekodera

Opcja USTAWIENIA umozliwia zdefiniowanie:

> opdji dla nagrywania
> opcji oszczedzania energii
> trybu pracy wyswietlacza

OPCJE DLA NAGRYWANIA

DOLBY DIGITAL
OSZCZEDZANIE ENERGII
USTAWIENIA 3D

NAZWA DEKODERA

Q] GJ )

KONTROLA <
RODZICIELSKA

¢ WhBIERZ SWOJE
PROGRAMY

USTAWIENIA >

> formatu dzwieku
> nazwy dekodera
MENU - USTAWIENIA

1 lip 13:40

=

INSTALACJA DIAGNOSTYKA >

Opcje
telewizora

6. Podtaczenie dysku USB

Do gniazda USB dekodera mozna

podtaczyc¢ zewnetrzny dysk twardy

lub pamie¢ flash. W zaleznosci od

pojemnosci podtgczonego urzadzenia

dostepne sg nastepujgce funkcje:

> urzadzenia USB o pojemnosci
500GB i wiecej pozwalaja na korzy-
stanie z petnej funkcjonalnosci
PVR, tj. nagrywania audycji oraz
funkcji time shifting. Dostepna
bedzie rowniez oferta VOD udo-
stepniana przez nc+.

> urzadzenia USB o pojemnosci
do 500GB pozwalaja tylko na
korzystanie z funkcji Media Player.

Formatowanie dysku

Przy pierwszym podtaczeniu dysku USB
dekoder zaproponuje jego sformatowa-
nie. Formatowanie jest konieczne

do prawidtowego dziatania funkcji
nagrywania oraz time shiftingu.
Formatowanie dysku spowoduje utrate
wszystkich zapisanych danych.

Aby skorzystac tylko z funkcji Media
Player, anuluj formatowanie.
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USTAWIENIA NAGRYWANIA

7. Ustawienia nagrywania

MENU GLOWNE - USTAWIENIA ile minut po programie ma sie

- OPCJE DLA NAGRYWANIA zakonczyc¢ nagrywanie. Dla obu opcji
minimalny czas to 5 minut, a maksymal-

Opcja ROZPOCZNIJ NAGRANIE ny 15 minut.

umozliwia zdefiniowanie na ile minut Dodatkowo mozna dokonac ustawienia

przed programem ma sie rozpoczac dtugosci skoku (w przod/w tyt)

nagrywanie. Opcja ZAKONCZ przy ogladaniu nagranej audycji

NAGRANIE umozliwia zdefiniowanie lub nagrania VOD.

Niektore starsze urzadzenia USB nie zapewniajg wystarczajgco szybkiej
transmisji danych. Moze sie to objawiac¢ brakiem ptynnosci odtwarzanego
materiatu, dotyczy to w szczegdlnosci materiatéw HD. Nagrania zrealizowane
za pomoca dekodera sg szyfrowane. Odtwarzanie nagran jest mozliwe
jedynie na dekoderze, na ktérym nagrania zostaty wykonane.
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8. Konfiguracja i obstuga pilota

Pilot dotgczony do zestawu jest pilotem
uniwersalnym i moze dodatkowo
sterowac wiekszoscig dostepnych

8.1. Konfiguracja

Mozliwe sa dwa sposoby konfiguracji
pilota: potautomatyczna i reczna.

Konfiguracja poétautomatyczna

Aby skonfigurowac pilota w trybie

potautomatycznym, nalezy:

> Nacisnac klawisz TV i przytrzymac
go do momentu, kiedy dioda LED
(na pilocie obok klawisza TV)
zacznie migac.

> Wprowadzi¢ dwucyfrowy kod od-
powiadajacy marce posiadanego
telewizora z listy na str. 20

> Jesli kod nie zostanie zaakcep-
towany, dioda LED przestanie
Swieci¢, nalezy wowczas powtodrzyd
programowanie.

> Nacisnac klawisz wyciszania ,
kierujac pilota w strone wtgczonego
telewizora. Kazde nastepne
nacisniecie przycisku powoduje
wystanie kolejnego kodu dla wy-
branej marki telewizora.

> W momencie, kiedy pilot spowoduje
wyciszenie dzwieku na telewizorze,
nacisnac klawisz OK.
Pilot automatycznie zapamieta
wtasciwe ustawienia.

> Nalezy sprawdzi¢, czy mozliwa
jest poprawna obstuga telewizora
za pomoca pilota (patrz rozdziat
8.2. OBSLUGA). W przypadku
niewtasciwego dziatania nalezy
wykonac programowanie w trybie
recznym.

na rynku modeli telewizorow.
Sterowanie telewizorem wymaga
skonfigurowania pilota danej marki.

Konfiguracja reczna

Aby skonfigurowac pilota recznie,

nalezy:

> Nacisng¢ klawisz TV i przytrzymac
go do momentu, kiedy dioda LED
(na pilocie obok klawisza TV)
zacznie migac.

> Wprowadzi¢ trzycyfrowy kod
odpowiadajacy marce posiadanego
telewizora z listy (str. 20). kierujac
pilota w strone wtgczonego
telewizora.

> Jesli kod nie zostanie zaakcepto-
wany, dioda LED przestanie
Swieci¢, nalezy wowczas powtdrzyc
programowanie.

> Jezeli wprowadzony kod byt
prawidtowy, pilot wysle do telewi-
zora komende wyciszenia. Jezeli
telewizor zareagowat wyciszeniem
dzwieku, nalezy nacisnac klawisz
OK w celu zapisania ustawien.

> Jezeli telewizor nie zareaguje
na komende wyciszenia, nalezy
wprowadzi¢ kolejny kod z listy
dla danej marki telewizora.

> Nalezy sprawdzi¢, czy mozliwa
jest poprawna obstuga telewizora
za pomoca pilota (patrz rozdziat
8.2. OBStUGA). W przypadku
niewtasciwego dziatania nalezy
powtdrzy¢ programowanie,
wprowadzajac kolejny kod z listy
dla danej marki telewizora.
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Sprawdzenie ustawien

Aby sprawdzi¢, jaki kod telewizora jest

obecnie zapisany w pilocie, nalezy:

> Nacisnac klawisz TV i przytrzymac
go do momentu, kiedy dioda LED
(na pilocie obok klawisza TV)
zacznie migac.

> Wprowadzi¢ kod ,,01” i potwierdzi¢
klawiszem OK. Akceptacja kodu
zostanie potwierdzona trzykrotnym
mignieciem LED.

> Nacisna¢ klawisz 1, liczba btysniec

Przywrocenie ustawien fabrycznych
Aby powrocic¢ do ustawien fabrycznych,
nalezy:

>

Nacisngc¢ klawisz TV i przytrzymac
go do momentu, kiedy dioda LED
(na pilocie obok klawisza TV)
zacznie migac.

Wprowadzi¢ kod ,,00” i potwierdzi¢
klawiszem OK.

diody LED odpowiada pierwszej
cyfrze kodu. Aby odczytac pozo-
state cyfry kodu, nalezy kolejno

nacisngc klawisze 2 i 3.

Kod
Producent — programowanie Kod — programowanie reczne
potautomatyczne

Samsung 10 826* 828 701 705 709 713 715 718 719 724 737 759 762 765
770 771

Philips " 882 858 705 875 880 701 716 730 733 739 762

LG 2 831837 844 854 868 700 701705 712 713 715719 723 733
737 740 762 767 781 785 786

Panasonic 13 777 807 869 700 705 711 713 715722 733 736 758 761762

Sony 14 849 856 702 704 705 709 714 731762

Thomson 15 705 712 719 726 728 730 762 763 771

Grundi 16 839 842 861863 701704 705 706 715 716 717 730 737 746

g 752 756 760 762 765 783

Sharp 17 818 843 875 704 709 758 778 794

JvC 18 875704 709 720 738 743 767 777 778

Toshiba 19 819 831 835 843 851855 861863 701 703 704 705 706 712
716 717 756 770 777 781785 787

Funai 20 724 742 780

Hyundai 21 808 810 851853 705 762 783 792

Loewe 22 705 734 737 757 758 762 773 798

Manta 23 881
815 829 850 861863 701 703 705 713 715 716 718 719 720

Akai 24 724 733 738 740 744 748 749 758 761762 766 767 772
776 785 786 789 791792

* kod domyslny (w nowym pilocie lub po przywroceniu ustawien fabrycznych)



Pozostate ustawienia

Funkcja ,,Latwe witaczanie”
Witaczanie dekodera i telewizora
jednym przycisnieciem klawisza
standby (pilot wysyta dwie komendy:
do dekodera i do telewizora, nalezy
wczesniej skonfigurowac pilota do pracy
z posiadanym telewizorem)

— wiaczenie

nacisnij i przytrzymaj przycisk TV,

a nastepnie wprowadz kod ,,02”

i zatwierdz przyciskiem OK.

— wytaczenie

nacisnij i przytrzymaj przycisk TV,

a nastepnie wprowadz kod ,03”

8.2. Obstuga

Sterowanie dekoderem

(tryb normalnej pracy)

W trybie normalnej pracy pilot steruje
praca dekodera. W trybie tym dioda
LED nie $wieci.

Sterowanie telewizorem

Tryb sterowania telewizorem jest
uaktywniany poprzez nacisniecie
klawisza TV. Praca w tym trybie

jest sygnalizowana poprzez ciggte
Swiecenie diody LED.
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i zatwierdz przyciskiem OK.
Funkcja ,,Dzwiek w telewizorze”
Sterowanie gtosnoscia telewizora
przyciskami V— i V+ bez potrzeby
wiaczania trybu TV (bez naciskania
przycisku TV)

— wtaczenie

nacisnij i przytrzymaj przycisk TV,
a nastepnie wprowadz kod ,,04”

i zatwierdz przyciskiem OK.

— wytaczenie

nacisnij i przytrzymaj przycisk TV,
a nastepnie wprowadz kod ,,05”

i zatwierdz przyciskiem OK.

Pilot automatycznie powraca do trybu
normalnej pracy po 15 sekundach

od ostatniego nacisniecia dowolnego
klawisza.

W trybie sterowania telewizorem
aktywne sg nastepujgce klawisze:
Standby, klawisze numeryczne 0-9,
P+iP—, V+iV—, (@, (#)/OPT (wybor
wejscia), PILOT/INFO (informacje

o biezacej audycji, dziata dla
wybranych modeli telewizoréw).

8.3. Instalacja lub wymiana baterii

W pilocie zdalnego sterowania
wykorzystywane sa dwie litowe baterie
guzikowe CR2032 o napieciu 3V.
W nowym zestawie wifi Premiumbox+
baterie nie sg wtozone do pilota.
Aby zainstalowac¢ lub wymieni¢ baterie
wykonaj ponizsze czynnosci:
1. Uzywajac tepego przedmiotu
(np. waskiego srubokreta), podwaz
i zdejmij pokrywke komory baterii.
2. Jezeli wymieniasz baterie, to tym
samym przedmiotem podwaz

kolejno obie baterie

i delikatnie je wyjmij z komory.

3. Wtz nowe baterie, upewniajac sie,
ze dodatni biegun baterii jest
skierowany w gore.

4. Zamknij pokrywe baterii.

5. Pamietaj, ze zuzyte baterie sg
niebezpieczne dla srodowiska
i nie moga by¢ wyrzucane do
Smietnika razem z innymi odpadami
komunalnymi.
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9. Specyfikacja dekodera

Dekoder satelitarny:

« Zakres czestotliwosci wejsciowej:
950 do 2150 MHz

« Poziom sygnatu wejsciowego:
—-65do —25 dBm

« Impedancja wejsciowa: 75 Ohm

« Zasilanie konwertera: 12,5/19 V,
350 mA max

« Sterowanie wysokim pasmem: 22 kHz

« Diseqc 1.1

« Modulacja: QPSK (DVB-S), 8PSK
(DVB-S2)

Bezprzewodowa karta sieciowa:

« Standard: 802.11 b/g/n

o Zakres: Dual band 2.4/5GHz

« Antena: MIMO 2x2

Wideo:

« MPEG2 MP@ML, MP@HL

« MPEG4 MP®@L4.1, HP@L4.1

« Format obrazu: 4:3i16:9

« Rozdzielczos¢: do 1080p (1920x1080)

Audio:

« Zgodny z ISO/IEC 13818-3

« MPEG-1, warstwa |i Il

« Dolby Digital (SPDIF i HDMI),
Dolby Digital+ (HDMI)

System:

« Procesor: BCM7241

« Pamie¢ RAM: 1024 MB, 1600 MHz,
« Flash: 256MB (NAND)

Porty transmisji danych:
« USB 2.0 (maks. prad: 1A)
« Ethernet 10/100 BaseT

Sciana przednia i boczna:

« Klawisze: P+, P—, standby

« Wyswietlacz: czterocyfrowy,
wskaznik LED siedmiosegmentowy

« Odbiornik sygnatow pilota:
czujnik podczerwieni

o Czytnik kart: zgodny z ISO 7816

e Ztgcze USB: typ A

« Dioda LED

Sciana tylna:

« Wejscie anteny satelitarnej 1:
typ F zenski

« Wejscie anteny satelitarnej 2:
typ F zenski

« Gniazdo Scart: TV

* Wyjscie HDMI

« Wyjscie S/PDIF: elektryczne

« Gniazdo Ethernet: typ RJ45

« Gniazdo zasilania

e Ztacze USB: typ A

Akcesoria:

« Pilot zdalnego sterowania: 1 szt.
« Baterie: 2 szt.

« Instrukcja obstugi: 1szt.

« Zasilacz: 1 szt.

Pilot:

o Protokot transmisji - NEC 38kHz
lub 56kHz.

« Zasilanie — 2 baterie CR2032

« Klawiatura — silikonowa, 38 klawiszy

« Obstuga telewizora — wiekszosc¢
dostepnych na rynku modeli

« Sygnalizacja trybu pracy — dioda LED

« Funkcje dodatkowe — mozliwosc
programowania, jednoczesne
wysytanie komend do STBi TV



Pozostate parametry:
« Temperatura pracy: +5°C do +40°C
« Temperatura przechowywania:
—25°C do +65°C
« Zasilacz:
— napiecie wejsciowe 220 - 240V AC
50Hz, 0.6A
— napiecie wyjsciowe 12V 3A
« Masa: 1.5kg
« Wymiary: 250 x 61 x 250 mm
« Pobor mocy:
— podczas pracy: 12.4W
— w trybie standby: 0.3W

Specyfikacja techniczna moze ulec
zmianie bez wiedzy uzytkownika.

Wszelkie prawa zastrzezone

Produkt opisany w niniejszej instrukcji
jest chroniony przez miedzynarodowe
prawa autorskie. Zgodnie z nimi zabrania
sie kopiowania sprzetu lub oprogramo-
wania w jakimkolwiek celu. Nieautoryzo-
wane rozpowszechnianie catosci

lub fragmentu niniejszej publikacji

w jakiejkolwiek postaci jest zabronione.
Wykonywanie kopii metodami kserogra-
ficznymi, fotograficznymi, a takze
przenoszenie na nosniki filmowe,
magnetyczne lub inne bez uprzedniej
pisemnej zgody producenta powoduje
naruszenie praw autorskich.

Ograniczenie odpowiedzialnosci
Producent wyklucza wszelkie roszcze-
nia gwarancyjne, a w szczegolnosci
domniemane gwarancje lub warunki
przydatnosci handlowej lub przydatnosci
do okres$lonego celu, w odniesieniu do
oprogramowania, zatgczonych instrukcji
uzytkowania i materiatow dodatkowych
oraz dotgczonego sprzetu. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadza-

nia zmian w produkcie bez uprzedniego
powiadamiania klienta. Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku uzytkowania odbior-
nika lub szkody o charakterze ubocznym,
witaczajac w to straty w spodziewanych
zyskach lub inne straty finansowe,
powstate niezaleznie od uzytkowania
urzadzenia.

Znaki towarowe

Producent nie rosci sobie praw do zadnych
znakow towarowych wymienionych w tej
publikacji. Wszystkie nazwy, produkty
lub serwisy sg znakami zastrzezonymi
przez odpowiednie firmy.

Wyprodukowano na licencji Dolby Labo-
ratories. Dolby oraz symbol podwodjnej
litery D sa zastrzezonymi znakami towa-
rowymi Dolby Laboratories.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multi-
media Interface sg znakami towarowymi
lub rejestrowanymi znakami towarowymi
nalezgcymi do HDMI Licensing LLC.

Oracle i Java sg zrejestrowanymi
znakami towarowymi Oracle i/lub jej
firm stowarzyszonych.

Niniejszy produkt zawiera technologie
zabezpieczenia przed kopiowaniem,
chroniong amerykanskimi patentami

i innymi prawami wtasnosci intelektu-
alnej nalezacymi do Rovi Corporation.
Inzynieria odwrotna i dezasemblacja
sa zabronione.

Niniejszy produkt zawiera technolo-
gie chroniong przez prawa wtasnosci
intelektualnej firmy Microsoft. Uzycie
lub dystrybucja tej technologii poza tym
produktem bez wtasciwej licencji firmy
Microsoft sg zabronione.
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Wiasciciele kontentu (tresci) uzywaja
technologii dostepu do zawartosci
Microsoft PlayReady™ w celu ochrony
praw intelektualnych, w tym kontentu
chronionego prawem autorskim.

To urzadzenie uzywa technologii
PlayReady w celu udostepnienia
kontentu zabezpieczonego technologia
PlayReady i/lub WMDRM.

Jesli to urzadzenie nie spetnia wymogow
prawidtowego uzycia kontentu,

jego witasciciele moga domagac sie

od Microsoftu uniewaznienia mozliwosci
uzycia kontentu PlayReady przez to urza-
dzenie. Uniewaznienie to nie moze miec
wptywu na kontent niezabezpieczony
lub zabezpieczony innymi technologiami.
Witasciciele kontentu moga zadac

od Ciebie uaktualnienia PlayReady

w celu umozliwienia dostepu do ich
zawartosci. W przypadku odmowy
aktualizacji, nie bedziesz miat dostepu
do kontentu, ktory jej wymaga.
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